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EVROPSKÁ KOMISE 

V Bruselu dne 25.06.2020 

C(2020) 4420 final 

VEŘEJNĚ PŘÍSTUPNÉ ZNĚNÍ 

Oznamujícím stranám 

Věc: Věc M.9601 — Czech Media Invest/Rockaway/Brasinex Bohemia 

Rozhodnutí Komise podle čl. 6 odst. 1 písm. b) nařízení Rady (ES) č. 139/2004
1

 

a článku 57 Dohody o Evropském hospodářském prostoru2 

Vážení, 

1. Evropská komise dne 2. června 2020 obdržela oznámení o navrhovaném spojení podle 

článku 4 nařízení o spojování, kterým podniky Czech Media Invest a.s. (Česko) a 

Rockaway Capital SE (Česko) získávají ve smyslu čl. 3 odst. 1 písm. b) nařízení o 

spojování společnou kontrolu nad celým podnikem Brasinex Bohemia a.s. (Česko)3. 

Spojení se uskutečňuje nákupem podílů. 

2. Předmětem podnikání příslušných podniků je: 

 Czech Media Invest a.s.: působí v rámci mediálního sektoru ve střední a západní 

Evropě, zejména v oblasti vydávání periodického tisku a rádiového vysílání, 

 Rockaway Capital SE: působí v investovaní do existujících společností a start-upů v 

oblasti internetových služeb, včetně e-commerce, 

 Brasinex Bohemia, a.s: působí zejména v České republice na všech úrovních knižního 

trhu od nakladatelství/vydavatelství, přes velkoobchodní distribuci knih až po 

maloobchodní prodej knih. 

3. Evropská komise dané oznámení posoudila a dospěla k závěru, že oznamovaná transakce 

spadá do působnosti nařízení o spojování a odst. 5 písm. c) sdělení Komise o 

zjednodušeném postupu ohledně některých spojování podle nařízení Rady (ES) 

č. 139/2004
4
. 

                                                 

1 Úř. věst. L 24, 29.1.2004, s. 1 („nařízení o spojování“). S účinností od 1. prosince 2009 Smlouva o fungování 

Evropské unie („SFEU“) zavedla některé změny terminologie, například nahradila termín „Společenství“ 

termínem „Unie“ a termín „společný trh“ termínem „vnitřní trh“. V tomto rozhodnutí bude používána 

terminologie Smlouvy o fungování EU. 
2  Úř. věst. L 1, 3.1.1994, s. 3 („Dohoda o EHP“). 
3  Zveřejnění v Úředním věstníku Evropské unie č. C 197, 12.6.2020, s. 15. 
4  Úř. věst. C 366, 14.12.2013, s. 5. 
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4. Z důvodů uvedených ve sdělení o zjednodušeném postupu se Evropská komise rozhodla 

nevznášet proti oznámené transakci námitky a prohlašuje ji za slučitelnou s vnitřním trhem 

a s Dohodou o EHP. Toto rozhodnutí bylo přijato podle čl. 6 odst. 1 písm. b) nařízení 

o spojování a článku 57 Dohody o EHP. 

Za Komisi 

 

 

(Podpis) 

Olivier GUERSENT 

generální ředitel 


